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  الستون الثامنة الدورة
   من جدول الأعمال١٤٦البند 
 المتبقيـة  الأعمـال  لتصريف الدولية الآلية تمويل

        الدوليتين الجنائيتين للمحكمتين
بناء مرفق جديـد للآليـة الدوليـة لتـصريف الأعمـال المتبقيـة للمحكمـتين                    

  الجنائيتين الدوليتين، فرع أروشا
  

  ؤون الإدارة والميزانيةتقرير اللجنة الاستشارية لش    
  

  مقدمة  -أولا   
نظرت اللجنة الاستشارية لـشؤون الإدارة والميزانيـة في تقريـر الأمـين العـام بـشأن بنـاء                     - ١

مرفق جديد للآليـة الدوليـة لتـصريف الأعمـال المتبقيـة للمحكمـتين الجنـائيتين الـدوليتين، فـرع                    
ولـدى النظـر في التقريـر، اجتمعـت اللجنـة الاستـشارية مـع ممثلـي الأمـين                   ). A/68/724(أروشا  

العام الـذين قـدموا معلومـات وإيـضاحات إضـافية كـان آخرهـا الـردود الخطيـة الـتي وردت في                     
ــر / شــباط٢٠ ــة العامــة     . ٢٠١٤فبراي ــر الأمــين العــام قــد قــدم عمــلا بقــرار الجمعي وكــان تقري
 بــاء، الــذي طلبــت فيــه الجمعيــة إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا مرحليــا في موعــد ٦٧/٢٤٤
  . يتجاوز الجزء الأول من الدورة الثامنة والستين المستأنفة لا
    

  التقدم المحرز في المشروع خلال الفترة المشمولة بالتقرير  -ثانيا   
لعام، في الجزء الثاني من تقريـره، معلومـات مـستكملة عـن التقـدم المحـرز                 يقدم الأمين ا    - ٢

 من التقرير، إلى أن خريطة مـسح       ٩ويذكر الأمين العام، في الفقرة      . منذ صدور تقريره السابق   
ويـشير الأمـين العــام   .  ٢٠١٣  نـوفمبر  /مـصدقة لـلأرض المخصـصة قـد أُعـدّت في تــشرين الثـاني      
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زانيا المتحـدة بـشأن مقـر الآليـة الدوليـة قـد           ـالأمم المتحدة وجمهورية تن   أيضا إلى أن الاتفاق بين      
وأثناء النظر في اقتـراح الأمـين العـام، أُبلغـت اللجنـة             . ٢٠١٣نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٦وقّع في   

ــوّج بـــالتوقيع في           ــد تـ ــدة والحكومـــة قـ ــم المتحـ ــين الأمـ ــاون الوثيـــق بـ ــأن التعـ ــشارية بـ الاستـ
ــر /شــباط ٥ ــى ا٢٠١٤فبراي ــاً إلى      عل ــة مجّان ــها الحكوم ــتي منحت ــشأن الأرض ال ــل ب ــاق مكمّ تف

  .المتحدة الأمم
ولدى الاستفسار، أُبلغت اللجنـة الاستـشارية بـأن الحكومـة سـتتولى، إضـافة إلى مـنح                    - ٣

الأرض، إنشاء طريـق يـصل موقـع المرفـق بـالطريق الرئيـسي، وسـتوفر أيـضاً الهياكـل الأساسـية                      
وأُبلغــت اللجنــة أيــضا بــأن الآليــة ســتكون مــسؤولة عــن  .  الموقــعلإيــصال الميــاه والكهربــاء إلى

التكــاليف الرأسماليــة لإنــشاء أي طــرق داخليــة ضــمن موقــع المرفــق الجديــد وصــولاً إلى حــدود  
وبالمثل، أُبلغت اللجنـة بـأن الآليـة هـي الـتي سـتتولى إنـشاء خطـوط                  . الأرض المخصصة للمرفق  

كهربائيـة في الموقـع وتغطيـة تكـاليف وصـلها بنقطـة             نقل التيـار الكهربـائي ولوحـات التوزيـع ال         
وسيتم التعامل بالطريقة نفسها مع إمدادات الميـاه اللازمـة للاسـتهلاك داخـل     . الإمداد الرئيسية 

وأُبلغت اللجنة كذلك بأن التفاصيل الفنيـة المتعلقـة بـالمرافق الأخـرى، مـن قبيـل الغـاز،                   . الموقع
 العواصــف، غــير معروفــة حــتى الآن وســيتم  والــصرف الــصحي، وصــرف الميــاه حــين حــدوث 

ومــن المتوقــع أن الآليــة ســتتولى بنفــسها تــوفير هــذه . تحديــدها خــلال مرحلــة تــصميم المــشروع
وأُبلغت اللجنة أيضا بأن جميع هذه التكاليف قد أُخذت في الحسبان بصورة كاملـة في               . المرافق

  .ميزانية المشروع
زانيا ـالمستمر بين الآلية وحكومـة جمهوريـة تن ـ       وترحب اللجنة الاستشارية بالتعاون       - ٤

وعـلاوة علـى    . المتحدة، وتعرب عن ثقتها في أنـه سيـستمر طـوال مراحـل المـشروع كلـها                
ذلك، فإن اللجنة تكـرر الإعـراب عـن تقـديرها للحكومـة لقيامهـا بتـوفير الأرض للمرفـق           

تحدة أية تكـاليف    الجديد وكفالة ما يلزمه من أعمال وصل بالخدمات دون تكبيد الأمم الم           
)A/67/768 ٣، الفقرة.(  
ــام في الفقــرة     - ٥ ــره  ١٣ويــشير الأمــين الع إلى أن مــديرة مــشروع  ) A/68/724( مــن تقري

عملها سيكون في أروشـا، وأنهـا سـتتولى    ، وأنّ مقر ٢٠١٣أبريل /متفرغة قد وُظّفت في نيسان  
ــة الإدارة المتكاملــة للمــشروع والتنــسيق وحــسن توقيــت الأعمــال   ويــشير الأمــين العــام  . كفال

 من تقريره إلى أن مديرة المشروع ستمسك سـجلا أوليـاً للمخـاطر يبـيّن                ١٨كذلك في الفقرة    
  .المخاطر ونتائجها المتوقعة

 الاستشارية بأن أنواع مخاطر المـشروع الـتي سـيجري      ولدى الاستفسار، أُبلغت اللجنة     - ٦
المـسائل التقنيـة؛ والإدارة؛ والمـشتريات؛    (تحديدها في السجل ستستند إلى تسعة مجالات تركيـز   
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والتعاقد؛ والموارد؛ والحوكمة؛ والتنفيذ من قبل البلد المضيف؛ وأصحاب المـصلحة؛ والـسلامة             
التخطــيط؛ والميزانيــة والــشؤون الماليــة؛ (رة فئــة وإلى إحــدى عــش) والأمــن؛ والمجــالات الأخــرى

ــشييد؛      ــصميم؛ والتـ ــع؛ والتـ ــايير الموقـ ــة؛ ومعـ ــسائل القانونيـ ــزمني؛ والمـ ــدول الـ ــاق؛ والجـ والنطـ
وأُبلغـت اللجنـة كـذلك بـأن الـسجل يـستند            ). والتسليم؛ والتشغيل والصيانة؛ والمـسائل العامـة      

عدية بحــسب احتمــالات وقوعهــا إلى نهــج نــوعي ينطــوي علــى تقيــيم المخــاطر بــدرجات تــصا  
وأُبلغــت اللجنــة أيــضا بــأن التقيــيم الكمــي للمخــاطر ســيجري بعــد إعــداد   . ومــستوى تأثيرهــا

  .الصيغة النهائية لتقديرات التكاليف
 مـن تقريـره إلى أن العمـل جـارٍ حاليـا علـى اسـتقدام         ١٩ويشير الأمين العام في الفقرة        - ٧

صة في مجال المـشتريات المتـصلة بأعمـال التـشييد،           موظف مشتريات متفرغ لتقديم خبرة متخص     
ولــدى الاستفــسار، أُبلغــت . وأن مقــر عملــه ســيكون في مركــز الخــدمات الإقليمــي في عنتــيبي 

اللجنة الاستشارية بأن موظف المشتريات، الـذي سـيكون عـضوا في الفريـق المعـني بالمـشروع،                  
ــق دعــم الهياك ــ     ــيس فري ــام رئ ــشعبة  ســيكون إضــافة إلى ذلــك مــسؤولا أم ــابع ل ل الأساســية الت

وأُبلغت اللجنة أيضا بأن عمل موظـف المـشتريات انطلاقـا           . المشتريات، إدارة الشؤون الإدارية   
مــن مكتــب المــشتريات الإقليمــي الــذي يقــع في عنتــيبي ســيتيح لــه اســتخدام منظومــات شــعبة    

المـشتريات   المشتريات، ونمـاذج العقـود، وأنـواع الـدعم اللوجـستي الأخـرى المقدمـة مـن شـعبة                  
 موظـف متفـرغ لـشؤون المـشتريات         وتحيط اللجنـة الاستـشارية علمـاً بإضـافة        . نيويورك في
ــشروع  إلى ــق الم ــها في أن فر  . فري ــة عــن ثقت ــرب اللجن ــذي يعمــل في   وتع ــشروع، ال ــق الم ي

ــة     أروشــا، ــة التقني رغــم وجــود موظــف المــشتريات في   ســيحافظ علــى تماســكه مــن الناحي
دد، تـــذكّر اللجنـــة الاستـــشارية وفي هـــذا الـــص.  عنتـــيبيالمـــشتريات الإقليمـــي في مكتـــب
ــأن ــش   مكتــب ب ــد أُن ــشتريات الإقليمــي كــان ق ــاً  ئ الم ، A/67/683( بوصــفه مــشروعا تجريبي

  ).١٣ إلى ٧الفقرات من 
ــره إلى أن الخــبير الاست ــ ٢٥ويــشير الأمــين العــام في الفقــرة     - ٨ شاري ســيُطالَب  مــن تقري

. بتقديم مقترح لتصميم المرافق الجديدة يتواءم مع الميزانيـة المـأذون بهـا والجـدول الـزمني المعتمـد                  
ولدى الاستفسار، أُبلغت اللجنة الاستشارية بأن إعداد وثائق العطـاءات وعمليـة طلـب تقـديم                

قيامهــا ولــدى . العــروض جــرت كلــها بالتعــاون الوثيــق مــع مكتــب خــدمات الــدعم المركزيــة  
بذلك، أُبلغت اللجنة بأن فريق المشروع قـد اسـتخلص الـدروس مـن تجربـة اللجنـة الاقتـصادية                    

 بــسبب عــدم “قاعــة أفريقيــا”لأفريقيــا الــتي حيــث تم رفــض رســوم التــصميم المتعلقــة بتجديــد  
وذُكــر كــذلك أن أحــد الــدروس الرئيــسية المــستفادة في هــذا الــصدد . الامتثــال لــشروط العقــد

ة توخّي الوضوح والدقة التامة في تحديد نطاق الخـدمات، بمـا في ذلـك وضـع قائمـة              يتعلق بأهمي 
وتؤكـد اللجنـة الاستـشارية أهميـة اسـتخلاص          . صريحة بالنواتج المطلوبة مرفقـة بجـدول زمـني        
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الدروس من تجارب مشاريع التشييد الأخرى، ولا سيما ضرورة تـوفر مـا يلـزم مـن خـبرة                   
يين الذين يتم التعاقد معهم فضلا عن اتخاذ تدابير استباقية ومهارات لدى الخبراء الاستشار
ــسابقة علــى هــذا   . للتخفيــف مــن تبعــات أي تــأخير  ــة، إذ تــشير إلى تعليقاتهــا ال وإن اللجن

الموضــوع، فإنهــا تؤكــد مجــددا ضــرورة الاسترشــاد بالــدروس المــستفادة في تخطــيط وتنفيــذ  
  ).٦٩، الفقرة A/68/585(مشاريع التشييد الكبرى في المستقبل 

 مــن تقريــره أن اجتمــاعين قــد عُقــدا بــين ٢٧ و ٢٦ويــذكر الأمــين العــام في الفقــرتين   - ٩
 بـاء   ٦٧/٢٤٤الآلية والمحكمة الأفريقية لحقوق الإنسان والشعوب، عملا بقرار الجمعية العامـة            

الذي طلبت فيه الجمعية العامة إلى الأمين العام مواصلة تبادل الآراء على صعيد ثنائي مـع مثـل                  
هـذه المؤسـسات القـضائية لمناقـشة المـسائل محــل الاهتمـام المـشترك، بمـا في ذلـك بحـث إمكانيــة           

تين لم تــستطيعا ويــشير الأمــين العــام إلى أن المؤســس . تقاســم المرافــق، خاصــة قاعــة المحاكمــات 
ــواء المحكمــة        ــم لإي ــشاء هيكــل دائ ــة التخطــيط لإن ــاون لأن عملي ــد مجــالات ملموســة للتع تحدي

  .الأفريقية ما زالت في مراحلها الأولية
ولدى الاستفسار، أُبلغت اللجنة الاستشارية بأن الآلية لا تزال تعتزم مواصـلة مناقـشة                - ١٠

كمـة الأفريقيـة، بالإضـافة إلى الخـدمات الفرعيـة           إمكانية تقاسم مرافق قاعـات المحاكمـة مـع المح         
وأُبلغت اللجنة أيـضا بـأن رئـيس قلـم     . مثل قاعة الرياضة المخصصة لموظفي الأمن أو الكافيتريا       

الآلية قد اجتمع مع الرئيس المقبل لقلم المحكمة الجنائية الدولية لبحث الفـرص المحتملـة للتعـاون                 
 إلى ذلـك، فـإن رئـيس مكتـب القلـم في فـرع أروشـا قـدم                   وبالإضـافة . مع المنظمـة في المـستقبل     

إحاطة غير رسمية بشأن الآلية ومرافقها الجديدة إلى المجلس الاستشاري لمكافحـة الفـساد التـابع                
للاتحاد الأفريقي، الذي يحتمل أن يكون مقره في المستقبل في لاكيلاكي على مقربة مـن موقـع                 

  .مقر الآلية
رية علماً بالجهود التي بذلتها الآلية للمبادرة إلى التعاون مع         وتحيط اللجنة الاستشا    - ١١

 بـاء وتـشجع الأمـين    ٦٧/٢٤٤المؤسسات القـضائية الأخـرى وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة             
  .العام على مواصلة استطلاع الفرص المتاحة لمزيد من التعاون

    
  لجدول الزمني للمشروعا  -ثالثا   

 ٢٠١٣فبرايــر / شــباط٢٨رحبــت اللجنــة الاستــشارية في تقريرهــا الــسابق المــؤرخ في    - ١٢
)A/67/768  بتقليص الجـدول الـزمني للمـشروع مـن خمـس سـنوات وثلاثـة أشـهر         ) ١٥، الفقرة

لى مواصلة بحـث الخيـارات المطروحـة لتقلـيص مـدة          إلى أربع سنوات، وشجعت الأمين العام ع      
 مـن   ١٣وبالمثـل، طلبـت الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العـام في الفقـرة                 . المشروع بأكثر من ذلـك    
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ين ويـشير الأم ـ .  باء أن يبذل مزيداً مـن الجهـود لتقلـيص مـدة مـشروع البنـاء              ٦٧/٢٤٤قرارها  
إلى أن الآليـة تـرى، عقـب إجـراء اسـتعراض دقيـق              ) A/68/724( من تقريره    ٣٠العام في الفقرة    

تعـذر  ، أن مـن الم    )٤٨، الفقـرة    A/67/696(للجدول الزمني للمشروع الوارد في تقريـره الـسابق          
  . تقصير مدة هذا المشروع أكثر من ذلك دون المساس بنوعية التصميم والبناء

ــرتين      - ١٣ ــام في الفق ــشير الأمــين الع ــره  ٣٩ و ٣١وي ــن تقري ــة ) A/68/724( م إلى أن عملي
فت علــى الانتــهاء، ولكنــها اختيــار خــبير استــشاري في التــصميم المعمــاري والهندســي قــد شــار

ويشير كذلك إلى أن العمل جارٍ للتخفيـف مـن تـأثير هـذا التـأخير عـبر             . تأخرت لنحو شهرين  
ولـدى الاستفـسار، زُوّدت اللجنـة       . استخدام وسائل الشراء المستعجلة وتدابير استباقية أخـرى       

تــشارية علمــاً وإذ تحــيط اللجنــة الاس). انظــر المرفــق(بجــدول زمــني محــدَّث لأنــشطة المــشروع 
بالتأكيدات الـتي تعـد باسـترداد الوقـت الـضائع، فإنهـا تظـل رغـم ذلـك تـشعر بـالقلق مـن                         
التأخير، وتشدد على وجوب أن ترصد الآلية المشروع بعنايـة أكـبر وأن تتخـذ أيـة تـدابير                   
ضرورية للتخفيف من المخاطر المحتملة بحيث تكفل إنجازهـا ضـمن حـدود الجـدول الـزمني                 

لاوة علــى ذلــك، تتوقــع اللجنــة أن يُــضطلع بأنــشطة المــشروع مــع الامتثــال  وعــ. الإجمــالي
  .لإجراءات الشراء المعمول بها

    
  نفقات المشروع وترتيبات التمويل التكاليف المتوقعة  -رابعا   

 من تقريره حالـة نفقـات المـشروع الفعليـة والمتوقعـة             ٣٥يعرض الأمين العام في الفقرة        - ١٤
ويبين التقرير أن مجمـوع النفقـات المتوقعـة للمـشروع     . ٢٠١٣يسمبر د/ كانون الأول  ٣١حتى  

ــغ  ــتى   ٨ ٧٨٧ ٧٣٣يبلــ ــه حــ ــق منــ ــانون الأول٣١ دولاراً أُنفــ ــسمبر / كــ ــغ ٢٠١٣ديــ  مبلــ
 دولاراً مبلـــغ ١٦٨ ٣١٥وتـــشمل هـــذه النفقـــات الفعليـــة الـــتي قـــدرها  .  دولارا١٦٨ً ٣١٥
 دولاراً لتكـاليف سـفر      ١٢ ٣٩٦ دولاراً لتكلفة توظيف مـديرة المـشروع؛ ومبلـغ           ١٥٥ ٩١٩

وتـشمل النفقـات   . الموظفين ما بين نيويورك ولاهاي وأروشا لتقديم المساعدة التقنية للمشروع 
 في المائـة  ١٥ دولاراً جـرى حـسابها بنـسبة       ١ ٠٥٠ ٣٧١المتوقعة اعتمـادات للطـوارئ قـدرها        

ة أثنــاء نظرهــا في وأُبلغــت اللجنــة الاستــشاري. مــن تكــاليف البنــاء وأتعــاب المهنــدس المعمــاري 
وتؤكـد اللجنـة الاستـشارية     . مقترحات الأمين العام بأن اعتمادات الطوارئ لم تُستخدم بعـد         

مجددا أنها تتوقع أن تُغطى تكاليف المشروع من الموارد المعتمدة من أجل تجنـب الحاجـة إلى       
  ).١٧، الفقرة A/67/768(السحب من اعتمادات الطوارئ 
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  الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها  -خامسا  

توصــي اللجنــة الاستــشارية بــأن تحــيط الجمعيــة العامــة علمــا بتقريــر الأمــين العــام مــع      - ١٥
  .مراعاة تعليقاتها وملاحظاتها الواردة في الفقرات السابقة

  المرفق
 المرفــق الجديــد للآليــة الدوليــة  الجــدول الــزمني المحــدّث لمــشروع تــشييد      

  لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين، فرع أروشا
      

    مرحلة العمل
ــاز  ــدة الإنجــ مــ

  تاريخ الإنجاز  تاريخ البدء  )يوما تقويميا(

  ٢٠١٤مارس / آذار١٧  ٢٠١٤فبراير / شباط٢٤  ٢١  التقييم  -ألف  الإعداد: المرحلة الأولى
  ٢٠١٤أغسطس / آب٥  ٢٠١٤مارس / آذار١٨  ١٤٠  ز عن التصاميمعرض موج  -باء   

        المفهوم  -جيم   التصميم: المرحلة الثانية
        وضع التصاميم  -دال   
        التصميم التقني  -هاء   

الجزء الأول مـن    : المرحلة الثالثة
  قبل التشييد أعمال ما

  ٢٠١٤سبتمبر / أيلول٣  ٢٠١٤أغسطس / آب٦  ٢٨  معلومات الإنتاج  -واو 

        وثائق العطاءات  -زاي   
الجزء الثاني مـن    : المرحلة الرابعة

  أعمال ما قبل التشييد
٢٠١٥يناير / كانون الثاني١٠  ٢٠١٤سبتمبر / أيلول٤  ١٢٧  عملية العطاءات  -حاء 

        التعبئة  - طاء  
ــة    - يــاء  التشييد: المرحلة الخامسة ــشييد وصــولاً إلى مرحل الت

  الإنجاز متقدمة من
  ٢٠١٥أواخر عام   ٢٠١٥يناير / كانون الثاني١١  ٣٥٤
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	11 - وتحيط اللجنة الاستشارية علماً بالجهود التي بذلتها الآلية للمبادرة إلى التعاون مع المؤسسات القضائية الأخرى وفقا لقرار الجمعية العامة 67/244 باء وتشجع الأمين العام على مواصلة استطلاع الفرص المتاحة لمزيد من التعاون.
	ثالثا - الجدول الزمني للمشروع
	12 - رحبت اللجنة الاستشارية في تقريرها السابق المؤرخ في 28 شباط/فبراير 2013 (A/67/768، الفقرة 15) بتقليص الجدول الزمني للمشروع من خمس سنوات وثلاثة أشهر إلى أربع سنوات، وشجعت الأمين العام على مواصلة بحث الخيارات المطروحة لتقليص مدة المشروع بأكثر من ذلك. وبالمثل، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام في الفقرة 13 من قرارها 67/244 باء أن يبذل مزيداً من الجهود لتقليص مدة مشروع البناء. ويشير الأمين العام في الفقرة 30 من تقريره (A/68/724) إلى أن الآلية ترى، عقب إجراء استعراض دقيق للجدول الزمني للمشروع الوارد في تقريره السابق (A/67/696، الفقرة 48)، أن من المتعذر تقصير مدة هذا المشروع أكثر من ذلك دون المساس بنوعية التصميم والبناء. 
	13 - ويشير الأمين العام في الفقرتين 31 و 39 من تقريره (A/68/724) إلى أن عملية اختيار خبير استشاري في التصميم المعماري والهندسي قد شارفت على الانتهاء، ولكنها تأخرت لنحو شهرين. ويشير كذلك إلى أن العمل جارٍ للتخفيف من تأثير هذا التأخير عبر استخدام وسائل الشراء المستعجلة وتدابير استباقية أخرى. ولدى الاستفسار، زُوّدت اللجنة بجدول زمني محدَّث لأنشطة المشروع (انظر المرفق). وإذ تحيط اللجنة الاستشارية علماً بالتأكيدات التي تعد باسترداد الوقت الضائع، فإنها تظل رغم ذلك تشعر بالقلق من التأخير، وتشدد على وجوب أن ترصد الآلية المشروع بعناية أكبر وأن تتخذ أية تدابير ضرورية للتخفيف من المخاطر المحتملة بحيث تكفل إنجازها ضمن حدود الجدول الزمني الإجمالي. وعلاوة على ذلك، تتوقع اللجنة أن يُضطلع بأنشطة المشروع مع الامتثال لإجراءات الشراء المعمول بها.
	رابعا - نفقات المشروع وترتيبات التمويل التكاليف المتوقعة
	14 - يعرض الأمين العام في الفقرة 35 من تقريره حالة نفقات المشروع الفعلية والمتوقعة حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2013. ويبين التقرير أن مجموع النفقات المتوقعة للمشروع يبلغ 733 787 8 دولاراً أُنفق منه حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2013 مبلغ 315 168 دولاراً. وتشمل هذه النفقات الفعلية التي قدرها 315 168 دولاراً مبلغ 919 155 دولاراً لتكلفة توظيف مديرة المشروع؛ ومبلغ 396 12 دولاراً لتكاليف سفر الموظفين ما بين نيويورك ولاهاي وأروشا لتقديم المساعدة التقنية للمشروع. وتشمل النفقات المتوقعة اعتمادات للطوارئ قدرها 371 050 1 دولاراً جرى حسابها بنسبة 15 في المائة من تكاليف البناء وأتعاب المهندس المعماري. وأُبلغت اللجنة الاستشارية أثناء نظرها في مقترحات الأمين العام بأن اعتمادات الطوارئ لم تُستخدم بعد. وتؤكد اللجنة الاستشارية مجددا أنها تتوقع أن تُغطى تكاليف المشروع من الموارد المعتمدة من أجل تجنب الحاجة إلى السحب من اعتمادات الطوارئ (A/67/768، الفقرة 17).
	خامسا - الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها
	15 - توصي اللجنة الاستشارية بأن تحيط الجمعية العامة علما بتقرير الأمين العام مع مراعاة تعليقاتها وملاحظاتها الواردة في الفقرات السابقة.
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